
REMINGTON FIRING PIN TOOL - KLEINENDORST FIRING PIN TOOL

Eases Disassembly Of Rem 40X, XP-100 & 700 Bolts

Compresses the mainspring until the cross pin can be driven out. Screw is
recessed and shouldered to protect firing pin tip.

Attributes

Name: KLEINENDORST FIRING PIN TOOL
Manufacturer: KLEINENDORST
Product no.: 488002000
Mfr. No.: NONE
Make: Remington
Model: Universal Rifles
Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL entschieden
hast. Dieses Werkzeug ist dafür konzipiert, die Hauptfeder deines Feuergewehrs sicher zu komprimieren, um die
Entfernung des Schlagbolzens zu erleichtern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und ordnungsgemäße Nutzung des Werkzeugs zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle das Werkzeug immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das
Werkzeug verwendest.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.
Befolge alle Herstelleranleitungen und örtlichen Gesetze bezüglich der Wartung und Sicherheit von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Komprimieren der Hauptfeder
zur Entfernung des Schlagbolzens.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Bedienen des Werkzeugs, um Schäden am Werkzeug oder
an der Feuerwaffe zu verhindern.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Trümmern beim Benutzen des Werkzeugs zu
schützen.
Versuche nicht, das Werkzeug auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du beim Benutzen des Werkzeugs auf Schwierigkeiten stößt, stoppe und konsultiere das Handbuch
oder suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Feuergewehr vollständig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge und einen Arbeitsbereich, um die Operation sicher
durchzuführen.

Verwendung des Werkzeugs:2.

Positioniere das Werkzeug über der Hauptfeder des Feuergewehrs.
Komprimiere die Hauptfeder vorsichtig, indem du die Schraube am Werkzeug drehst. Achte darauf,
dass die Schraube versenkt und geschultert ist, um die Spitze des Schlagbolzens zu schützen.
Sobald die Hauptfeder vollständig komprimiert ist, kann der Kreuzstift sicher herausgeschlagen
werden.
Nach der Entfernung des Schlagbolzens lasse die Hauptfeder langsam und vorsichtig los.

Nach der Benutzung:3.

Reinige das Werkzeug nach dem Gebrauch und bewahre es an einem sicheren Ort auf, fern von



Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Abnutzung und ersetze es gegebenenfalls.

Entsorgungshinweise
Entsorge das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Hausmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemäße Handhabungspraktiken.



REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. This tool is designed
to safely compress the mainspring of your firearm to facilitate the removal of the firing pin. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the tool.

General Safety Guidelines
Always handle the tool with care to prevent injury.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Follow all manufacturer guidelines and local laws regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tool only for its intended purpose, which is to compress the mainspring for firing pin removal.
Avoid using excessive force when operating the tool to prevent damage to the tool or the firearm.
Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris when using the tool.
Do not attempt to modify or alter the tool in any way.
If you experience any difficulties while using the tool, stop and consult the instruction manual or seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and workspace to perform the operation safely.

Using the Tool:2.

Position the tool over the mainspring of the firearm.
Carefully compress the mainspring by turning the screw on the tool. Ensure that the screw is
recessed and shouldered to protect the firing pin tip.
Once the mainspring is fully compressed, the cross pin can be driven out safely.
After removing the firing pin, release the mainspring slowly and carefully.

PostUse:3.

After use, clean the tool and store it in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly check the tool for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL,
please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor. Ensure you have the product
information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Always prioritize safety and proper handling
practices.



Instrucciones de Seguridad para la HERRAMIENTA
DE PERCUSIÓN REMINGTON KLEINENDORST
Introducción
Gracias por elegir la HERRAMIENTA DE PERCUSIÓN REMINGTON KLEINENDORST. Esta herramienta está
diseñada para comprimir de forma segura el muelle principal de tu arma de fuego para facilitar la extracción del
percutor. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
adecuado de la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
la herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Sigue todas las pautas del fabricante y las leyes locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad
de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la herramienta solo para su propósito previsto, que es comprimir el muelle principal para la
extracción del percutor.
Evita usar fuerza excesiva al operar la herramienta para prevenir daños a la herramienta o al arma de
fuego.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros al usar la herramienta.
No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.
Si experimentas alguna dificultad al usar la herramienta, detente y consulta el manual de instrucciones o
busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una condición segura.
Reúne todas las herramientas necesarias y un espacio de trabajo para realizar la operación de
manera segura.

Uso de la Herramienta:2.

Coloca la herramienta sobre el muelle principal del arma de fuego.
Comprime cuidadosamente el muelle principal girando el tornillo de la herramienta. Asegúrate de
que el tornillo esté en un rebaje y tenga un tope para proteger la punta del percutor.
Una vez que el muelle principal esté completamente comprimido, el pasador transversal se puede
extraer de forma segura.
Después de retirar el percutor, libera el muelle principal lentamente y con cuidado.

Postuso:3.

Después de usar, limpia la herramienta y guárdala en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no
autorizados.
Revisa regularmente la herramienta para detectar desgaste y reemplázala si es necesario.



Instrucciones de Eliminación
Elimina la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de metales y
herramientas.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la HERRAMIENTA DE PERCUSIÓN REMINGTON KLEINENDORST,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegúrate de tener la información del
producto lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
la HERRAMIENTA DE PERCUSIÓN REMINGTON KLEINENDORST. Siempre prioriza la seguridad y las prácticas de
manejo adecuadas.



Instructions de Sécurité pour l'OUTIL DE GOUJON
DE FRAPPE REMINGTON KLEINENDORST
Introduction
Merci d'avoir choisi l'OUTIL DE GOUJON DE FRAPPE REMINGTON KLEINENDORST. Cet outil est conçu pour
comprimer en toute sécurité le ressort principal de ton arme à feu afin de faciliter le retrait du percuteur. Lis
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée de l'outil.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours l'outil avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser l'outil.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suis toutes les directives du fabricant et les lois locales concernant l'entretien et la sécurité des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'outil uniquement à son usage prévu, qui est de comprimer le ressort principal pour le retrait du
percuteur.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation de l'outil pour prévenir tout dommage à l'outil ou à
l'arme à feu.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris potentiels lors de l'utilisation de l'outil.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer l'outil de quelque manière que ce soit.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'utilisation de l'outil, arrêtetoi et consulte le manuel d'instructions
ou cherche une assistance professionnelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et en état sûr.
Rassemble tous les outils nécessaires et prépare un espace de travail pour effectuer l'opération en
toute sécurité.

Utilisation de l'Outil :2.

Positionne l'outil sur le ressort principal de l'arme à feu.
Comprime soigneusement le ressort principal en tournant la vis de l'outil. Assuretoi que la vis est
encastrée et épaulee pour protéger l'extrémité du percuteur.
Une fois le ressort principal complètement comprimé, le goupillon transversal peut être retiré en
toute sécurité.
Après avoir retiré le percuteur, relâche lentement et prudemment le ressort principal.

Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie l'outil et rangele dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Vérifie régulièrement l'outil pour tout signe d'usure, et remplacele si nécessaire.



Instructions d'Élimination
Élimine l'outil conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des métaux et des
outils.
Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'OUTIL DE GOUJON DE FRAPPE REMINGTON KLEINENDORST,
consulte le site Web du fabricant ou contacte ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les informations sur le
produit à portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation de
l'OUTIL DE GOUJON DE FRAPPE REMINGTON KLEINENDORST. Priorise toujours la sécurité et les pratiques de
manipulation appropriées.



Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON FIRING
PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL
Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Questo strumento è
progettato per comprimere in sicurezza la molla principale della tua arma da fuoco per facilitare la rimozione del
percussore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto dello strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre lo strumento con cura per prevenire infortuni.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare lo
strumento.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le linee guida del produttore e le leggi locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle
armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza lo strumento solo per il suo scopo previsto, ovvero comprimere la molla principale per la
rimozione del percussore.
Evita di applicare forze eccessive durante l'operazione dello strumento per prevenire danni allo
strumento o all'arma da fuoco.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante l'uso dello strumento.
Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.
Se riscontri difficoltà durante l'uso dello strumento, fermati e consulta il manuale delle istruzioni o cerca
assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e in una condizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari e prepara l'area di lavoro per eseguire l'operazione in
sicurezza.

Uso dello Strumento:2.

Posiziona lo strumento sopra la molla principale dell'arma da fuoco.
Comprimi con attenzione la molla principale ruotando la vite dello strumento. Assicurati che la vite
sia incassata e spallettata per proteggere la punta del percussore.
Una volta che la molla principale è completamente compressa, il perno trasversale può essere
estratto in sicurezza.
Dopo aver rimosso il percussore, rilascia lentamente e con attenzione la molla principale.

PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci lo strumento e conservalo in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente lo strumento per usura e sostituiscilo se necessario.



Istruzioni per il Recupero
Smaltisci lo strumento in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e
strumenti.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN
TOOL, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o a contattare il tuo distributore locale. Assicurati
di avere pronte le informazioni sul prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Dai sempre priorità alla sicurezza e alle pratiche
di maneggio corrette.



REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Dette verktøyet er
designet for å trygt komprimere hovedfjæren til ditt skytevåpen for å lette fjerning av tennstift. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av verktøyet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid verktøyet med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pek i en trygg retning før du bruker verktøyet.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig verktøyet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Følg alle produsentens retningslinjer og lokale lover angående vedlikehold og sikkerhet for skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk verktøyet kun til sitt tiltenkte formål, som er å komprimere hovedfjæren for fjerning av tennstift.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener verktøyet for å unngå skade på verktøyet eller
skytevåpenet.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot potensielle partikler når du bruker verktøyet.
Forsøk ikke å modifisere eller endre verktøyet på noen måte.
Hvis du opplever vanskeligheter mens du bruker verktøyet, stopp og konsulter bruksanvisningen eller søk
profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og i en trygg tilstand.
Samle alle nødvendige verktøy og arbeidsområde for å utføre operasjonen trygt.

Bruk av verktøyet:2.

Plasser verktøyet over hovedfjæren til skytevåpenet.
Komprimer forsiktig hovedfjæren ved å vri skruen på verktøyet. Sørg for at skruen er forsinket og
har en skulder for å beskytte tennstiftens spiss.
Når hovedfjæren er fullt komprimert, kan tverrstiften trygt fjernes.
Etter fjerning av tennstiften, slipp hovedfjæren sakte og forsiktig.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør verktøyet og oppbevar det på et trygt sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Sjekk regelmessig verktøyet for slitasje, og bytt det ut om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Kast verktøyet i samsvar med lokale forskrifter angående metall og verktøykasting.
Kast ikke verktøyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN
TOOL, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt din lokale distributør. Sørg for å ha
produktinformasjonen klar for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Prioriter alltid sikkerhet og riktig
håndteringspraksis.



REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. To narzędzie zostało
zaprojektowane w celu bezpiecznego kompresowania sprężyny głównej Twojej broni, aby ułatwić usunięcie
iglicy. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i prawidłowe użycie narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj narzędzie ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem narzędzia.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta oraz lokalnych przepisów dotyczących konserwacji broni i
bezpieczeństwa.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzia wyłącznie do jego zamierzonego celu, którym jest kompresowanie sprężyny głównej w
celu usunięcia iglicy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas obsługi narzędzia, aby zapobiec uszkodzeniu narzędzia lub
broni.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami podczas używania narzędzia.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać narzędzia w jakikolwiek sposób.
Jeśli napotkasz trudności podczas używania narzędzia, zatrzymaj się i skonsultuj się z instrukcją obsługi
lub zasięgnij porady profesjonalisty.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i znajduje się w bezpiecznym stanie.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i przygotuj miejsce pracy, aby przeprowadzić operację w
sposób bezpieczny.

Używanie Narzędzia:2.

Umieść narzędzie nad sprężyną główną broni.
Ostrożnie skompresuj sprężynę główną, obracając śrubę w narzędziu. Upewnij się, że śruba jest
wpuszczona i ma bark, aby chronić czubek iglicy.
Gdy sprężyna główna jest całkowicie skompresowana, można bezpiecznie wybić pin krzyżowy.
Po usunięciu iglicy powoli i ostrożnie zwolnij sprężynę główną.

Po Użyciu:3.

Po użyciu oczyść narzędzie i przechowuj je w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem zużycia i w razie potrzeby wymień je.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji metali i narzędzi.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnym
dystrybutorem. Upewnij się, że masz przygotowane informacje o produkcie w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczeństwo i prawidłowe praktyki obsługi.



REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL työkalun. Tämä työkalu on
suunniteltu puristamaan aseen pääjousi turvallisesti, jotta iskupiikki voidaan poistaa. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi työkalun turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele työkalua aina varovasti vammojen estämiseksi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen työkalun käyttöä.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita sekä paikallisia lakeja liittyen aseen huoltoon ja turvallisuuteen.

Erityiset Turvatoimet Käytön Aikana
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puristaa pääjousi iskupiikin poistamiseksi.
Vältä liiallista voimaa työkalua käytettäessä, jotta vältät työkalun tai aseen vaurioitumisen.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta työkalua käytettäessä.
Älä yritä muokata tai muuttaa työkalua millään tavalla.
Jos kohtaat vaikeuksia työkalun käytössä, lopeta ja konsultoi käyttöohjetta tai hae ammattilaisen apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja työskentelytila turvallisen toiminnan suorittamiseksi.

Työkalun Käyttö:2.

Aseta työkalu aseen pääjousen päälle.
Purista pääjousi varovasti kääntämällä työkalun ruuvia. Varmista, että ruuvi on syvennetty ja
olkapäällä suojattu iskukärjen kärjen suojaamiseksi.
Kun pääjousi on täysin puristettu, ristiin kiinnitetty pultti voidaan poistaa turvallisesti.
Poistaessasi iskupiikin, vapauta pääjousi hitaasti ja varovasti.

Käytön Jälkeen:3.

Käytön jälkeen puhdista työkalu ja säilytä se turvallisessa paikassa, poissa lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten metallin ja työkalujen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL
työkaluun, tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on
valmiina tuoteinformaatio avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REMINGTON FIRING PIN
TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL työkalun käytössä. Aseta aina turvallisuus ja oikeat käsittelykäytännöt
etusijalle.



REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Detta verktyg är utformat
för att säkert komprimera huvudfjädern i ditt vapen för att underlätta borttagning av slagstiftet. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av verktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid verktyget med omsorg för att förhindra skador.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder verktyget.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet verktyget för tecken på skador eller slitage före användning.
Följ alla tillverkarens riktlinjer och lokala lagar angående vapenunderhåll och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte, vilket är att komprimera huvudfjädern för borttagning av
slagstiftet.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder verktyget för att förhindra skador på verktyget eller
vapnet.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från potentiella skräp när du använder verktyget.
Försök inte att modifiera eller ändra verktyget på något sätt.
Om du upplever några svårigheter när du använder verktyget, sluta och konsultera bruksanvisningen
eller sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla alla nödvändiga verktyg och arbetsutrymme för att utföra operationen säkert.

Använda verktyget:2.

Placera verktyget över huvudfjädern i vapnet.
Komprimera försiktigt huvudfjädern genom att vrida skruven på verktyget. Se till att skruven är
försänkt och har en axel för att skydda tändstiftets spets.
När huvudfjädern är helt komprimerad kan tvärstiftet slås ut på ett säkert sätt.
Efter att ha tagit bort slagstiftet, släpp huvudfjädern långsamt och försiktigt.

Efter användning:3.

Efter användning, rengör verktyget och förvara det på en säker plats, borta från barn och
obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet verktyget för slitage och byt ut det om nödvändigt.

Avfallsinstruktioner
Kassera verktyget i enlighet med lokala regler för metall och verktygskassering.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta



kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributör. Se till att du har
produktinformationen redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Prioritera alltid säkerhet och korrekt
hantering.



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE K NÁSTROJI NA
VYTAHOVÁNÍ ÚDERNÍKU REMINGTON FIRING PIN
TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NÁSTROJ NA VYTAHOVÁNÍ ÚDERNÍKU REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST
FIRING PIN TOOL. Tento nástroj je navržen tak, aby bezpečně stlačil hlavní pružinu vašeho střelného zařízení a
usnadnil tak vytažení úderníku. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste
zajistili bezpečné a správné použití nástroje.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s nástrojem opatrně, abyste předešli zranění.
Ujistěte se, že je střelné zařízení vybito a směřuje bezpečně před použitím nástroje.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a místní zákony týkající se údržby střelných zbraní a bezpečnosti.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je stlačení hlavní pružiny pro vytažení
úderníku.
Vyhněte se používání nadměrné síly při obsluze nástroje, abyste předešli poškození nástroje nebo
střelného zařízení.
Noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky při používání nástroje.
Nepokoušejte se nástroj jakkoli upravovat nebo měnit.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při používání nástroje, zastavte a konzultujte návod k použití nebo
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je střelné zařízení úplně vybito a v bezpečném stavu.
Připravte si všechny potřebné nástroje a pracovní prostor, abyste provedli operaci bezpečně.

Používání nástroje:2.

Umístěte nástroj nad hlavní pružinu střelného zařízení.
Opatrně stlačte hlavní pružinu otáčením šroubu na nástroji. Ujistěte se, že je šroub zapuštěný a má
rameno, které chrání špičku úderníku.
Jakmile je hlavní pružina plně stlačena, lze bezpečně vyjmout křížový kolík.
Po odstranění úderníku pomalu a opatrně uvolněte hlavní pružinu.

Po použití:3.

Po použití nástroj vyčistěte a uložte na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nástroj na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace kovů a nástrojů.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NÁSTROJE NA VYTAHOVÁNÍ ÚDERNÍKU REMINGTON FIRING
PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL, obraťte se prosím na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
svého místního distributora. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání NÁSTROJE NA
VYTAHOVÁNÍ ÚDERNÍKU REMINGTON FIRING PIN TOOL KLEINENDORST FIRING PIN TOOL. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a správné postupy při manipulaci.
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